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IMPORTANT: 
Please read this manual carefully 
before using this adjustable 
sawhorse and  save it for eference.  

model no. 058-6573-4

INSTRUCTION 
MANUAL

Adjustable Sawhorse

model no. 058-6573-42 3

model no. 058-6573-45 6 model no. 058-6573-47 8

model no. 058-6573-44
FOR YOUR SAFETY, PLEASE ENSURE YOU READ 
THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE USE,
AND KEEP THESE INSTRUCTIONS IN THE WORK
SPACE WHERE THE SAWHORSE WILL BE USED 
AT ALL TIMES. 

        Ensure the load placed on any sawhorse does not exceed 
        the applicable Safe Working Load rating. Overloading can 
lead to failure of the sawhorse, potentially causing damage to 
the item(s) loaded on it, and possible severe personal injury or 
death. 

SAFE OPERATION AND USE OF THIS SAWHORSE 

When lifting the sawhorse,  use proper lifting techniques to 
avoid personal injury. 

Ensure work area is well lit while working. 

Ensure sawhorse is standing on a level surface that is 
clear, dry and free of debris.

        Ensure all 4 legs have solid contact with the floor. If the 
        sawhorse is not positioned level and straight, loads 
placed upon it could fall, potentially causing damage to the 
item(s) loaded on it, and possible severe personal injury or 
death.

1

2

3

4

5

Never stack sawhorses to obtain extra height.6
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READ AND UNDERSTAND OPERATOR'S MANUAL. LEGS 
MUST BE LOCKED OPEN. DO NOT STAND ON SAWHORSE. 
DO NOT OVERLOAD. MAXIMUM CAPACITY 1,300 LB (590 KG).
USE ONLY ON A FLAT, DRY, HARD AND LEVEL SURFACE. 

1. Sawhorse in folded/carry position.

2. Extend the first leg by pressing its respective lock button 
    to release the leg until the legs are fully deployed.
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6. Legs adjust in increments of 1" (2.5 cm). To extend, pull legs 
    down until latch is locked at desired position. To retract, press 
    lock button, pull legs 
    down slightly then push 
    leg up.
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7. When paired together with a second unit and properly joined 
    by 2x4's in the support arms, a work table can support up to 
    2,600 lb (1,180 kg). 

1. To close, reverse steps 5 through 2, starting with leg 2.

2. Be sure locking pin engages main housing to keep legs 
    secure while in folded/carry position.
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This MAXIMUM product carries a three-year (3) warranty 
against defects in workmanship and materials.

This product is not guaranteed against wear or breakage 
due to misuse and/or abuse.  

Made in China. 
Imported by 
MAXIMUM Canada Toronto, Canada M4S 2B8

Do not apply weight in excess of 1,300 lb (590 kg) of uniformly 
distributed load on sawhorse. 
Do not use as a step ladder or standing platform.
Check for deformation or damage to the legs and hinges before 
using the product. 
Deformed or damaged parts will affect product safety and 
operation.
Uniformly Distributed Load
The maximum uniformly distributed load across the top rail of 
the sawhorse, PER EACH SAWHORSE is the maximum 
weight that can be applied to this sawhorse, per lineal foot, as 
is stated on the retail sticker and the instructions. 
"Uniformly Distributed Load" means when all the weight is 
distributed evenly on the top rail. 
The amount of weight that can be applied to 2 identical 
sawhorses is double this value. For example, a pallet or skid 
weighing not more than two times the Safe Working Load 
rating can safely be carried by 2 of these sawhorses.      

4. Extend the second leg by pressing its respective lock 
    button to release the leg until the legs are fully deployed.
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IMPORTANT :
Veuillez lire attentivement ce guide 
avant d’utiliser ce chevalet réglable 
et le conserver à titre de référence.

No  de modèle : 058-6573-4

GUIDE
D’UTILISATION

Chevalet réglable

Nº de modèle : 058-6573-42 MD3

Nº de modèle : 058-6573-45 Nº de modèle : 058-6573-47 8

Nº de modèle : 058-6573-44
POUR VOTRE SÉCURITÉ, VEUILLEZ VOUS ASSURER DE 
LIRE ATTENTIVEMENT CES INSTRUCTIONS AVANT 
D’UTILISER LE CHEVALET ET CONSERVEZ CES 
INSTRUCTIONS DANS L’ESPACE DE TRAVAIL OÙ LE 
CHEVALET SERA UTILISÉ EN TOUT TEMPS.

        Assurez-vous que la charge placée sur le chevalet ne 
        dépasse pas la cote de charge de travail sécuritaire 

FONCTIONNEMENT ET UTILISATION SÉCURITAIRE DE
CE CHEVALET

Lorsque vous soulevez le chevalet, utilisez des techniques 
de levage appropriées pour éviter les blessures.

Assurez-vous que la zone de travail est bien éclairée 
lorsque vous travaillez.

Assurez-vous que le chevalet se trouve sur une surface 
plane, sèche et exempte de débris.

Assurez-vous que les 4 pattes sont bien en contact avec
le sol. Si le chevalet n’est pas de niveau et droit, les objets  

applicable. Une surcharge peut entraîner la défaillance du 
chevalet, risquant d’endommager le ou les objets chargés  
et de provoquer de graves blessures ou la mort.

qui ont été placés dessus pourraient tomber, risquant 
d’endommager le ou les objets chargés et de provoquer 
de graves blessures ou la mort.
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N’empilez jamais des chevalets pour obtenir une hauteur 
supplémentaire.
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POUR RÉDUIRE LES RISQUES DE BLESSURES, VEUILLEZ LIRE 
ET VOUS ASSURER DE BIEN COMPRENDRE LE GUIDE 
D’UTILISATION. LES PATTES DOIVENT ÊTRE BLOQUÉES EN 
POSITION OUVERTE. NE VOUS TENEZ PAS DEBOUT SUR LE 
CHEVALET.
NE LA SURCHARGEZ PAS. CAPACITÉ MAXIMALE 1 300 LB (590 KG). 
UTILISEZ LE CHEVALET UNIQUEMENT SUR UNE SURFACE PLANE, 
SÈCHE, DURE ET DE NIVEAU.

1. Chevalet en position pliée/de transport.

2. Étendez la première jambe en appuyant sur son bouton 
    de verrouillage respectif pour libérer la jambe jusqu'à ce 
    qu’elle soit complètement déployée.
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4. Étendez la deuxième jambe en appuyant sur son 
    bouton de verrouillage respectif pour libérer la 
    jambe jusqu'à ce qu’elle 
    soit complètement 
    déployée.
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6. Les pattes s’ajustent par incréments de 1 po (2,5 cm). Pour
    les prolonger, tirez les pattes vers le bas jusqu’à ce que le 
    loquet soit verrouillé à la 
    position désirée. Pour les
    rétracter, appuyez sur le
    bouton de verrouillage,
    abaissez légèrement la 
    patte puis poussez la 
    patte vers le haut.
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7. Lorsqu’un chevalet est apparié à une deuxième unité et 
    correctement relié par des 2x4 dans les bras de support, 
    une table de travail peut 
    supporter jusqu’à 
    2 600 lb (1 180 kg).

1. Pour plier le chevalet, inversez l’ordre de montage des
   étapes 2 à 5, en commençant par la patte 2.
2. Assurez-vous que la goupille de verrouillage s’engage 
    dans le boîtier principal pour maintenir les pattes en place 
    en position pliée/position de transport.
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Ce produit Maximum comprend une garantie de trois (3) 
ans contre les défauts de fabrication et de matériaux.

Exclusion : usure ou bris causés par un usage abusif ou 
inapproprié.

Fabriqué en Chine
Importé par
MAXIMUM Canada Toronto, Canada M4S 2B8

N’appliquez pas de poids supérieur à 1 300 lb (590 kg) de 
charge uniformément répartie sur le chevalet.
Ne l’utilisez pas comme un escabeau ou une plateforme.
Vérifiez le produit pour la présence de déformation ou 
d’endommagement des pattes et des charnières avant de 
l’utiliser.
Les pièces déformées ou endommagées affecteront la sécurité 
et le fonctionnement du produit.

Charge uniformément répartie
La charge maximale uniformément répartie sur le rail supérieur 
du chevalet, POUR CHAQUE CHEVALET, est le poids maximum 
qui peut être appliqué à ce chevalet, par pied linéaire, comme 
indiqué sur l’autocollant de vente au détail et les instructions. 
« Charge uniformément répartie » signifie que tout le poids est 
réparti uniformément sur le rail supérieur.
La quantité de poids qui peut être appliquée à 2 chevalets 
identiques est le double de cette valeur. Par exemple, une 
palette ne pesant pas plus de deux fois la cote de sécurité de 
fonctionnement peut être supportée en toute sécurité par 2 de 
ces chevalets.
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